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Affective Variables and Second Language Communication

A B " F
YASHIMA Tomoko

This article discusses the influence of affective variables including anxiety, personality,
and attitudes on L2 communication both inside and outside the language classroom.
First the discussion focuses on how classroom related variables are affected when
interactive communicative English teaching is introduced into conventional classrooms.
Second, it is shown how individual and intergroup variables interact to influence a
person's tendency to communicate with people who have different cultural
backgrounds and speak different languages, by introducing a model of willingness to
communicate in L2. The author emphasizes that the language learning environment
needs to help students to become autonomous learners who find personal meaning in
learning English as well as in communication with dissimilar others.

F—DO—R

ZE®33Ia=4s—7Y 3~ (L2 communication). HEER (affective variables), Sigf#
A% (language use anxiety). I I 2 h 7 4 7 % EFZEHF (communicative English
teaching) . willingness to communicate in L2

(=402 57

NEFEB ORI, B4332=2r—2avOREERYVOOHB, TIa=r—a D
EOIEELAGSE VI L, MECHLTHDEREL, MEEMERSEL b booH
CEZEETL7OLARHBT AL THD, ZOL) P T, £UEHELHEL, ¥F @D
LERLENT 2,

PRISHE & ) BELKTHAT SN A HEFREERATHE, 332/ —Ya VEEHOEES
HELTELIhITORMHHEL, SNEFEHOEEL LT, [MEZFELBELT. SEPX
BT 2EBE RS, BEBHICII2=r—Ya Y22 LT2REDETRYEY . HH
PHFORMZELZEBL), BAOEZX R LE2RALLYVTIERN I 2= —Y a3 >
BAEE) ] LEoTWwD (WA, p 10), T4bb, AEBEOEERLXFL# > TERIC
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II2=F—YarikNbIEPHRLERNENOERD O [EFE - XLOHEE]
(BB II2=r—Ya el ) LTHBE | PRCELLERFHINTVEDTH 5,
LIAN O [BEHCaI2=r—YaviRA) LT ABE] LRREND L) LERE
B2RTEE. ERIEAIL WEZDPINETHE ) BRPFEOHRICEATI Lh ol
LAaL, I33a=s—Yary0OfzAlRkT5425L, BERPHEELRLEIhE THEZRHETED
RO RN R TII o LEENLER,. LVEIEDLLLHCED, HMPEEEIC
Bl hBEEOEOIHI LIk D, AMTREERE - SHEFCTII2—=F—Va vl
IBOBEMLMELZ FICREORBEICEREMEDS [FR] *# [BE] 2HROCEET %,
KBTI, I32=Fr—YarvE [SECIHZETHE] 282 T FABEBORIL L
BICEbLLER] [HFPLEBLH )R] LE&ZLLV, 2F), I3a2=F—Yav%H
e LAEREORRE. AT THS EEZ 5, NEFZHVAHAITEICE. B
FREZZHROEK,. BOHES, HORR, BCWHRE - SHEEAFE - 93a=/—Vs
VAR, BREVOLBENLZERPKESEDLLIDTH LD, Thiud, EICERORLEAL
BHEICBT B ABROBRLBRERIFICHRTIAEATHS, L2 L, SHEFEFFEOBE T
I2=hT4 TREE (A VEFNLAROFETEL, HFLOEROXEFLENE LI2NE
) FHWMTABREEAL L, HEERTBIAHENII2=r—Ya VICHHEMIT S
ERHAH)o 332/ —varEHNETAILICL o TEZBICEHETIERSEDL H I
BT DD 2EZHILPUELLRLDTHS, Em EETIIa=r—ar2l501,
(B TRET) BEcE LEohw, [Hte] 22 [HL 2Ld, EEFIOLEELERT
720 RAFICHBEL2EZ BB TH) HE LN ROBICABOEREBEL TSI I 2=y —
TavOBRBTHB, LA L, B FBTICHART, BEMA#HED Y. BORTREBEDLTV
RFTVDEENICEDPEVRL S, ARTREEHFLPOICHE. T2bbOHNIT I 2
== avICBbIERICBoTRLESLI LT S,

1. BBADII 2= —Y 3 VERBRBER

1.1 AI2=2Hh7 1« TLEFOREREICED 3 0ENNE

AE—F V7 - VAV ZEBEPOCEEIZ (a3 2=2h 74 THREFHE' | IBHEN
WZEDE ) BEE DO THEESH L7259 D

HEZRTLONAMEERAOBI 2HENEHTHS, L L., REOHETIE, —AD
B RBDOEZFZL VW) —FHOaI 2=/ —Y a Vi Tbh, 22 Tid. 4 0%EFHEMN
BRI a2 BN L, R, MBOERICE ) BRELZHERT S LW EBPRLTHo 70
L L, T3ahiq 7HIGENBEASNL L, EBNLSEEHOBEEIHT LV 2
T BEERHSECME L OHEEHOFTEARNLELT S, T4 SHEAOHKE
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(ALT 2 &) &) BRULOFEIEZEOFIZBET 5,

FREEDORBRZEI THAI Ho RFIELEERNRE LA TN - A32=Fr -3 /B
EOREERDP L REL T T2BEOFENFET S LI ICAZITON S, 24E0E T,
ANEDHEERZBLTERIENELL, 33224 -3 a VIEBZ2RHRENICIRL TV,
ZD—/T, OBRTHRBATELLW) LR BMICT AL, [HRATEMBTEL| ZLE2HK
LG E LN, BRLEFEMBOBRSENFRPBXOETETT LT, PRI L%
SEOLNTVHERLAFED VD, PITIZERLEFEZNNZAND L) IHHRL T Z LN
M RERZLEEZTVRBEAD VD, 2F ), a3a=lr—TarvwEHET DLV
FREZEOFHMCOMPRREM S5V E ) LABROEMEZME) L. FEEKICEET IO
Thbo BEMEL LTITFHLD, AENIERIIS CMEERL I 280 DR EN
VEE% D, Ty HBRCII 22— v a VIFHOEFHRTIONL L, ThETHEEWVD
BROPT—HEORELZRDLDD, BHAMWLEH LTI T LICLHBRIERETCWAFAEE, o
ANTBZ DD LRZERENDLDT, FAREL RHWHEMNDH 5. BEEHOELICHE L, #E
REDZE LB S ZAAZRRL EOMOBERPFZEERRHRICHETLLIICEZDOTH
bo

ZRHS T HEHMOBRE D BT 5, ML —HWIHSTIHFE,LD . II2 =V 3
YEBDT7 7T — L LTOREANDEATH S, 232/ —YayOEHELTD
BEOERI, —HWEHEBRAIANVIDZANVF—RBENEZERIND ZEHE V. [H
FORIINFEOHZE ) MTHBMETER D E5] [HMBEBAIEEE LAELRAR
Badhrl L)L, EARHICEZELNRTLILBROLNLEDTHB, T2, &
fiid, FREORBOB SIS ETULIIRETZ2LENHLNT, EFHEOBRLNIL % E
WIRICHEELL . BB T A EARDOND,

BEEVIHSHLHICBC T, ThETHRLTEBRTII R o225 Stk #H3E
B EOBWBER, HALRR, NEANCHTIRELR EOBMAERIIMA, 7 V=754 F 3y
A 2FEY, I AP EFRRPERLAFREZN L Vo220, AEOAEDA
FERECNETULICERE D DI LIRS, EHIC. AE—FRENPMY) ANLNE LD
Wb E, ARIT [H455] I (stage flight) & &, TV v s3I a=r—3Ya vOLH
BRI b BfRT %o

R7IT=2Thh, FV—TT—7Thh, ZLOBIFLVWEAUSNOHEFIZ, &FEZELT
—EDHCHREZRDONLZ L, BLEOEFIOLYZ2WHEEDHZKE. BRTLH
D95, SAFRROBWEZFEIIL 5T, NEBOHBEIAREBEOIHRZDOTH S, Thw
AEARID B —REL NEEOHEE=3I2=2r—2 a3 O] ko dtRiZBVTIE,
19904F &5 H S N EFES B AL (foreign language anxiety) DOMIEABRAIZITONTE DT
H%bo
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1. 2 SHEBFEBEPLHAROER
NEFEFZFBCHLLZEEN2METH S [FSHFEALE] 20T, LRz HLICHE
ROPVERENTBY . SHIABIATT A THRBEER 52 LPWMESN TS (MacIntyre
1999 1L W), AHMAZE-SHEEHEIZL L, AROFMM2 ERT 2 I L TEFBEORE
BEERBIENE, AT BCEROKR, HEREPEO T O, E642sKKETFHL
AEDVHEIREND, NEEEZSHETEH L OBRTIE, Ely (1986) 2% HEHNTARIEH
2RET, BENICESLoVEA2EH S 2 & 2R LTV A, Clément, Gardner & Smithe
(1980). Clément (1986) ¥, ZEFEHA (N4 ) Y H W) HBROHEICETE, FROEN
FEFHBEOHD. AEOBVALY, BESHELBEL T/ V7L LV S OEM2ZRHFOM
mAidH 5 Z &% JH L TWwA, Maclntyre, Noels, & Clément (1997) X, ALV H D LES
ERNETARBETELVZTTERL, BAORAMICIEETLILERHL TV A,
Horwitz, Horwitz, & Cope (1986) XA EFE#ZFICHLIAREZERL, HRDB{fELIT
WABHIEA Y — IV Tdh B FLCAS (Foreign Language Classroom Anxiety Scale) #BZ L7z 1%
SIEIARDRKEVEEZEDTIL—o v Ty ¥ a v 2f7) h EOBRILRERICETE,
NEEFERRTROIARIBELLIDIE, VAV FEAE—F VBB THHLEE ).
WAE=F V7 PROREGARRDFNEEL LD EREL TS, LD DRKRERITR
r—VORSREIEP SN TE Y, FLCAS 3ENERL LT 332=r—-YaYFE 2)
TAME  3) BEMNGFMEIITTIFARO IBEEZ,LOERINTVS, 2% ), SERE
HORESWLMHEZBRFAL TVDL I LR 5,
Maclntyre & Charos (1996) Tit. £-SHEMEHAROARZ L NMWHEOBBRZED TV 5,
ZEEBRENAMGMER - NI L OBRICOWTIE, BAZERRO—RE L THIZES
TN TEZ, L OMAEN, NN EHEEER-TWL L HESHEFRE L OBMBERH
FENTOFERBENS 2570, BE_EFFBELTHLTHANLERZ TV 5B (Brown,
1994; Rossier, 1975; Rubin & Thomson, 1994), HARAZEZFEEZNR L L HEHE TOH
RTIE, HHEE - AEEIC X 2 BBEOENED b\ (Busch, 1982; A&, 1996). Z D&
R, ChETOHADEFERED L ) CHESHERE L OHERNEMA D2, HEATH
HHERICIAEFVLTLOEH SN LZWERE TR, SN L2EERERIZES LIS wes
MT& %,

DEORRDIS., HEWNICV A= VY - AE—F UV I EBHFEL 25 L, NEROFELRR
BEIVRTVILIZIFZALLITH S, I EREWBZEZTHNIEDLLZOTHAENE - N
MR ERBEROBESNH ) HIETEILATFREINS,

1. 3 FARELEHOEH. REOHEBEMOMEF
A BEORFBMICHME LT, B0, #F ¥ % Hu012 Willingness to Communicate (WTC).
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FEaIazhr—Ya v EEEER (\B)

ThEOLbLMERMIIII 2= —2a V) BRIZERTHEEHOAHEN TR T2,
Willingness to Communicate (WTC) &, G433 2=/ —3 a VS BHTOREICEIES
(McCroskey & Richmond, 1991) T % %%, MacIntyre & Charos (1996). MacIntyre & Clément
(1996) (X, AN EHWCTEZEEICBITS WIC OBEEROGH 2 A, HEHHER
B R &L OBELHRE L TWwWb, Macntyre (1994) 12k B &, [AR] 0w ERIWLZER
LTEOLDEREEDORM] &) RS ERD R DEENICWIC KERLTWE LWV,
CNETOMAELRETLLEE—FHELHCIRRRAI—Var7ur 5 ATREEFHLT
VHREZFHEOBREORCADREE [RR] OBEIKE VY, BREORVEFZ O
i [EFEENORA] OBEIKEVE END (Maclntyre, Clément, & Donovan, 2002), H
FANOEFFBEOHESBHTOEEN L LI BT 2905 [AE] L) WIC I BB
$5 &9 Thb (Yashima, 2002b) F72. FDOWHEZHAG LB [E_EEII 2=/ —
YarvoHE] OBBIFKREVI L HRENT (Yashima, 20022) .

1. 4 #H2WMHEEEAE L TOFRR

AERPEBIICREE T LML, BAOHEIERICLY, MBEHELLIISWHAEDH 5
B ENERBEC, FRPRELR EEAFBINAREORTREL OMBEEREZE L TEL
THEVHIHEDH 5, BMOHZ FLEBENETNE LI ZIT LD DL, ML O, &
MOFEBEDOREIINTE 74— Ny 7052 H, Mo%EEE L0 ABBERR B E OB
EPHBL, PMREBCELLY, AREHUR L THBHICRET L) ko720 T 5, £
LT ZhiZHAZA BT %0 (ZOBKRTIRENII2=r—Ya v 2059 LT HEE]
DFMIZ OV TOBERIIWMO THEEIITORETRIE L S v,) /2, BISTRLAZEDIC,
EBEVEDLIICHAOEFENZEMLTVE,D, B6IIaFr—3a Y2ITHI0ED
PEBROHBTLHERDE, WHALEREVEFTORENEHEENICRML, Mo TV 2 M
ZHERATEL L) EBRELARTEDINE I DPVFRBTHL L E2RLT S, HEZLbE
BMPDESPITA, I 2=y —a VITHBHRBECO RS> T ZLi3+FICEL
5Nz,

INhET, HENOHESWERLEBAOERDOE LN IZOWTEE LN, BMADOHEOR
BOPTOML P OHMRERLHEWSEBLE L), RETII2=Fr—VarvET5ILICE
RERHTEVWIBBRETIHEN DD, ERACHENTORBERBRLH. RELLLS
WCEBERPETEREIS S, BRICWTONBEADHERERKRITE. BALZ L L EEEML
KETII2a=r—varidL ) ERBREELT, [#HB] ThHhoLEBEIFALEDS
ROIZHWS [ZEid] THELEVIEREBLIZEENND, HEWVIE, BROERKREFE
EL. ZOHRTEEOREVHMALTEIILIDHS ) 2 Vo HENOKERIZ, ¥TE
DHERPLHERDOEEZ DAL L, HZTOEBFTHIHETLIOTH S, AEIC, HL <R A
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F4 7 THRESNBERPEAADON L OB LB L T, FHEIIBUE - B - HERROEL%E
MTHEL S, 2V oeBRIZEICRAZVWE TEREORKFET I 2BERRICEET
2DTHbo

KE TR, HENDII 2=y — Y a VEEEERIIOWTHL %0

2. HENDIAI =T -V 3 VEBERER

ADPEENCTEELZEIBIIEBLAR, BBENICII2=Fr—2a Y2289 P
FLHOEBEHEIBEEES ) LTHL—I) Vo THENICHEET 2 ERIIMTHS )
Mo EEZLEELLVEVIBOWARLICMAT, SEEALE. BOOEFHORM, WA
. YA A RRARELBERPBERTE0TH S, ARICZOHFL OEMER. ZOHFO
WEALIZH T AEL, EHXZODA A=Y, AFLFAF4 TR EDEROEL L LE
Zbhb,

2.1 33225 —-2a>FROMK

MNEEE - ESEFTRICBREINIFARICOVTOMEIZLRIRLZL B TH S5
ThETnLZs, NEBEZERATIBEONAII 2=y —¥ 3 YRRICER LR %
Vo T3 22— avEODHTBTCRECEEFABRO (2322 —Ya VAR
(communication apprehension) ] £\ 95 b DPBELHEINTEY, a3 2=/ —Ya VIR
DPEATr —IVHRAFEEN TS (BB FLCAS D—HIZ I NICHER L TWD)e ZORE
i, WRNLERLESOF TR ZESRAT M EHE DY, SH/ICL MR
REPRBULFMT 27 AV ACBCTE, BENZAWFMICOLNLEEE 25
(McCroskey, 1977, 1978)s —H. T I a =4 —¥ a YAROEBRIEMFETIX. HEAIZ, 7
AVAN A=A PFUTA BEA, HEAN, 74VEZA TV PV I ALOHATIS
ZHF =Y aVARPBVWIEIFRE SN TWw 5 (Kopf, 1984, Klopf & Cambra, 1979;
McCroskey, Fayer, & Richmond, 1985)s Z 9 WV o 2B TR TEMERAEICLZ DT, £
BORFEOLBAZICEILLDDOTREVI LR, MIEFEF—EBEL TSI TIEEWVD
T, ZOMPRIIEEICTRETH S, LH L. BERAOSETEHNICHET 5 HREBHRE S
EINTITERINTELFLONALERESEIIT HL (eg., Geatz, Klopf, & Ishii, 1990;
Ishii, Thompson, & Klopf, 1990). HAANIZ, —BEIAHL LB T A Y B AL ERTHNED
ANEDHEERARRADOANED I 2=y — a VICHBHIZR ) RLTWEAL > TWw5 &
) ThHb, ELEB/EAVIHRIIBRINIARIR, TOADERELESHENII-TR
hH, BEE-SHEARIIECRSLEROND, T4TI2=2F—Ya VARERL
RFwEThd, FEHEZE_SHETHETERD L, 3322/ —Ya VI LTHEBRICR
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H5ZLi3toMBETE 5,

2.2 REN7AT 7471 —LRRLAERER
BRELLCE-SHEOEIOEBICETLTVWAANICL ST, EEEL*FBETHILIH
CORKERITATVTATA—~DBREBRLONDIGENDH D, T T ORKILBENLE
ZEEEBHRICBV TR, FMEADOEIE (Clément, 1986) & 5 Wix, #fild 5 XL~ D
R LBE (Gardner, 1985) SEREHICKEBT LI L 2MBICLTE . SV RET
ZHECBVTE, PHEFESECHLT, SR VNEOSEOHD [H1] % [#k] ~o7 2
kAl BTERTAT Y TATA—DRFELRIETILEND L, BBRFL LY. (1] %
WA AHEEL2K->TD. Crystal (1997) ¢ “language of opportunity” DFREEL “language
of identity” DMEROLEMZIER TS LH 2. AROBEENEEIBINHISHDTHS,

HETHFEZNEFZL LTERBTLHE. HCOTAT Y TATA—2ERTHI LIlko
TOBEXAHT ATV T4 74 —DEBPREITIZOENLEVY, #lZaIazy—Ta
YOMFRRZIC V. BERICEEJRZE LEMT DI TRZVOT, FEODRKEI V-7
R L TREEZERLIC v, $4, HFRERIERFETHY, TAVA, AFVALVIFED
XERERTEODTIR RS LN DOHBLEV)I L dHb. LML BEXEII2 =S -V 3
VEBELTCERBZEETLIEMIE I L ICONT, HALTH, [HE] ¥REB TR
TV—F, 2F Y, EETII2Fr—Yarz2ThLBESNIHPOREE. SB:
EEERTHVLENELLDTHS, /o, EETRYLII2=r—Yareffiz il
EFLHCTTHTLILE2ERT 5, EFOFRLY X4, EENLEROERE HHREN
HAEL,. ChETHERE LTRA TV EFZE2IATHE LTERTLI L TH S, ZOME,
EFEOTHHRACHABKRERO—mEFEZFEILICRBD, T Vo fTEL/S— |
) —DILFHEBH R AN BHREBR LA VL, ChOBEAZEO—D LRI BZILNTE
5o 3324 —7 3 yFAEFH (communication accommodation theory, Giles & Noels, 2001)
eEATAHE, EEFPRRT DR~ [HMBER] LI [ERR] 2RbTLRLZL
WTE 5,

2. 3 WTC (willingness to communicate) €7 JL

BRil, 8B TaIasr—YarvETAL ) TBORBS 2 HENICRIZET N
BAENTe T TR “Willingness to Communicate (WTC)” 2B L T. MacIntyre,
Clément, Dényei, & Noels (1998) IE&EFN (H1) 2R, BB ORBE - BB
B CREMOBBRPHSRRICEELZIIERE, HEPHE_SHERD - BELEBEAD
BRY, BHHCHELE o THE_SHEAICREBLEXbHERES L L, EEFEN
Ia=fr—vavitid, EEH BHGOEENIHTLEE (HEVIZEENLRE). B
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MoOBfRRE, 55 (BFH) <oa3a=/—variEas»E 0BEREMEICHK
LOTHb, COFHRESEETVIIRELZ TV,

COEFVOFEIE. L0 3BIRREICKELTEELRTVERLEI LA TS DIH
L. TOIRBIREKBHEELLERLEZOATVEILETHS, F1B (1) 12, BEAE
O [HE_SEOERL Thbbalazs—Ya VTEPFEIPNLTVS, (KETIXEICONE
DAIa=y—YaVZRo7zd TOEFMEBNTIE, NEEOHMEZELLEHTLED
NEFEREERDEVIEIRILIEING,) ERTHICEBRNLEELSZZ00. §
2D (2) Willingness to Communicate (WTC)\ T bbb R TE_SEL+AVCHSR
MiZa3a=yr—var2 L)L 35BEATHS, ITHHZE THEMAHRCERE % 1
L. ZD07:0121%, 2327 —YavORBEV¥HHIEPET LV, BEFRITHER
2O LiIITERLEZLNTWVS,

# 3 J@IZiX. Willingness to Communicate \CHEREBTHERL LT, BEOHFLaI 2
Zr—=varELEVERINEIDEVITLE, TORRTEDREE _SEII =
F—vaVICABEDTHENLV) ZEPBTONTVAS, 2 DRADE S LRAPHFEDS
FELOMEOMFLFETOL TR, LEMEDIEIP%ZDE) THAI)o FETIERLAZ L
Bornd ) ZRBICEIND L, BRFEEY, 23225 -2 a VOBRRIETISEEE2
bk,

BABPOTHINVRELLERL L5, (5) Interpersonal Motivation 1x. &K% H
PHELOLELREPOHFE2ERTILER Do TIAIar—a e 3558, Mk

Communication
Layer I A Behavior

Behavioral
Intention

Layer Il Willingness to

Communicate

Desire to 3]4] Situated

Layerll /' Communicate | State . Antecedents
with a Communicative

Specific Person| Self-Confidence

5] L6 7l Motivational

Interpersonal Intergroup Propensities
Motivation Motivation | Sel-Confidence

LayerlV

1

18] 19} 10 Affective-Cognitive
Communicative \ Context
Competence

LayerV Intergroup

Attitudes Social Situation

[11[12] Social and
Layer VI Individual
Intergroup Climate Personality Context




BOEEIIAS—Ya Y EBEER (\RB)

CRABBRERUVEVIBETIIII 2= —Ya YT 2EBPRLE LD, 20X
HEEMBICILTw 5, 7. (6) Intergroup Motivation &7 v— 7R (XL - RIKME)
T3z —Ya VOERPEMBBOBRLEIET, 512 (7) T HKEBEMRELLEmE
LT ®D Self Confidence (E_SEBBIINTHEE) PBETFSLhTWwD, £LTZ0 [HE]
X200, E5B (10) ® Communicative Competence (23 2 =4 —3 a YHH) T
HY., £68 (12) ® Personality [H#] Th b F7z. (9) Social Situation . bbb,
TIa=h—Ya rHfTbhAHENRE. AILTERGSB,FELARNERIV D, ZOEN
REMEPHETD 2D PEET S,

—7, 6) TRLZEZNV—T7HOEEHRCER BB T L0 £6FO (11)
Intergroup Climete B DRT A7 V—7 (Xt - Bik) LHFORBRTZ 7/ Vv—7 (XL - K
1) OBUAKBER. %58 (8) Intergroup Attitudes DMFORT 27 V—7 (XL - RIK)
RENDOBETH D, (6). (8) HUTZEHAME. AAE BERADKRY b A VELHEF
EEFLEY, CRODEETII2r—Va 2T 3RIIREBL 52 2EZRNEZRTAHD
LEMELRTWVL, F72. (11) @ Intergroup Climate (Rt - RIKMOBUA - BHEIRER)
i ANTIAEEEBTETITAN (HBHVIEZOM) ORREBORISNL, BRTES
TH»s90 BEAADFENEELZETTIRICIINSOBERIERHEIBE L HICER 5,
LAl #ROALEDITI 2=y =Y a VERRNZERNE LTEFTHOTHNIT, BS
LHED FhEIY, REN, BRH, HEWTA TV T4 74— 2R FETHHI L%
ENBZRETIRAEV, Btz a=yr—va v ofid. BCOTAT YT 4714 — 2 &k
BEL R/ LIRALEILTH S,

—F., EFVOLERAMOTHrS EN, Hi&, 2324/ —v a3 Vi, B, WIC L27%4°
BEAIE. FRCARILETRRAHEBRR CTOBENAEIC S EEBET 5,

3. WEIAIL=/r—Va VEBOBHETED

3.1 BFALEREQAI2 = —2a>

[HARMMTHEESTE 2Ll Ln)#ERid, EroBAITbR TS, THIZIEH
WEY &, THRANMIREECII 2=y —Ya 2RI LPEFLEON] LEIERT
Hbo ZHVo@RIE. U LAEBHERERLERICHE b T AW ADOHTHERIITD
[EENIERCDS | THBIEHEIMELDRFELEATI LD oD T] & EFBRERHTIC
FEHEZBRESELEEIH 5, KBESELHEL ER L. HEAOSHEXLHHW RS
EHAOBER LD L. 0F ), [AFBEFRORNZ EON L &8T5 HARNBIEOBERR
DHE] L, SETHHOMBSEFRL. BRTBELTCERERRE L) LT HHEENLHIE
LDV, XERICHBR SN BRANOERMOBESICEEE RHEZ) L §H5HATH %,
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BEANCHT 2 HETREMECTE2EE LV 5,
[HARANRMBEFETII2=r— 2 a VEHZ LD EFLROD] L) FEOE L IIH
MTIE 2V, EFOMBORLHES - TR, BUEAR - B L VS 2BANVER, LAL.
BAOUME D HERLLILOFEE T TV EDI T, HEPTLDER L LTOII 2=l —
VariR. 61T, [wo, LT #(la3azyr—TariTs0h] LED [avy
FZA M OMBE. CHICIIHEFLOBAKN LB (interpersonal) DREA®B X T, HXX{LL
HMFEORT 53LE DEBM &R, BB LMERFR. BEOBARHENBEGRE &L %
AVTEFAMEAET S, FLT, MEAYVDEERT [RELZFTHRIZHICOTAZ L] ot
KB BOAK - BERER, ) Vot LT RTIFMICKA. BEADEELZH Va3 2
=r—va YTEICHET 5,
H_EREATIROLENERSCSHERN 2 EBEAOERI—FlHb, £LT. =
EREABEOS  RRVLHHEEEAOBHTHEDT, ZOI LI biRETHE L DER
AERICEH L, HBOEFE I 2=y —Ya VIBCHIE L EENICEKRT 5, LarL, 7
DANLEDAI2=r—aVEREROBHETLIOTHNIE, HEBORIENRL R
RS2y —va oWt BEERZZR L 2vwbIFICiRVALZWIRTTHE, 2F ), &
MHBICBVTL, EFIONTLRE, EELFTACHT 2BE,. NEARLE LT
LEBHRG. EERMZREPLCESICHTI2EME. 2V EFHICL->THS L HARHR
LDOBRICBOTHEENEI VI BRE DO, (DTVEALTIHRALASTEZOLRDDOE
BULBPEID) E FEERICHETLLEAMBC, RETII2a=sr—Ya 2055 L7
LEMICHEBTHLEZOND,

®%IC
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